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1. INTRODUCCION

La lengua es la herramienta imprescindible para socializar y acceder al conocimiento, tanto en contextos formales como
informales. Las lenguas, bien sea el caso de la lengua materna, bien el de las lenguas extranjeras, constituyen parte
indisoluble de las experiencias vitales de los individuos en una sociedad globalizada en la que las relaciones entre personas
de distintas culturas son cada vez mas frecuentes y estrechas. En la medida en que ese bagaje vital integra diversos
conocimientos, destrezas y actitudes en distintas lenguas, conformando un perfil plurilingliistico e intercultural, capacitara
al individuo para tomar parte y adaptarse a una diversidad de contextos que propician la motivacidon para su desarrollo
personal, formativo y profesional.

El aprendizaje de una lengua extranjera contribuye de manera fundamental al desarrollo de la competencia comunicativa
lingliistica, que es extremadamente compleja, por cuanto se basa no solamente en el conocimiento del componente
lingliistico, sino que requiere, para su plena realizacién, de los componentes pragmatico-discursivos y socioculturales
asociados al uso de la misma.

El desarrollo de la competencia en comunicacidn lingiistica exige la interaccién de las distintas destrezas en contextos
comunicativos reales. Esta es la razén de que el curriculo de la materia Primera Lengua Extranjera incorpore el enfoque
orientado a la accién recogido en el “Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas”, describiendo, en términos
de actuacién lo que los alumnos deberdn ser capaces de hacer en la lengua extranjera en una variedad de contextos
comunicativos, que se adaptan a las edades y caracteristicas de los alumnos dependiendo de las etapas educativas.

La materia Primera Lengua Extranjera se divide en cuatro grandes bloques, que se corresponden con las destrezas basicas
que el usuario de la lengua debe ser capaz de manejar: la comprension oral y escrita y la produccién oral y escrita,
lo que comprende tanto la expresién como la interaccién. Cada uno de los bloques estd, a su vez, subdividido en tres
grandes apartados: los contenidos que el alumno habrd de alcanzar en cada uno de los cursos, que incluyen ademas de
los de caracter léxico y sintactico discursivo, las estrategias apropiadas para abordar las actividades propuestas, los
aspectos socioculturales y sociolingliisticos requeridos, las funciones comunicativas y los patrones ritmicos, sonoros,
acentuales y de entonacién.

Los criterios de evaluacion tienen como funcién contrastar el gradoy la forma de adquisicion de los contenidos, mientras
que, por su parte, los estdndares de aprendizaje evaluables concretan las tareas requeridas para que el alumno muestre
su adquisicién de las competencias y su aprehensién de los contenidos.

La relacion entre los elementos del curriculo no es univoca, por cuanto desde una vision holistica e integradora de la
lengua extranjera, no ha lugar a separar en compartimentos estancos las distintas destrezas. Por ello, en buena légica,
para cada una de las tareas comunicativas descritas en los estdndares habra de incorporarse la totalidad de contenidos
incluidos en los bloques. Del mismo modo, a la hora de evaluar el grado de adquisicidon de cada uno de los estandares de
aprendizaje de una actividad de lengua concreta sera necesaria la aplicacion de todos y cada uno de los criterios que
forman parte de la destreza que el bloque de contenidos determina.

Como en el caso de la lengua materna, el aprendizaje de la Primera Lengua Extranjera contribuye de manera decisiva y
directa a potenciar la adquisiciéon de la competencia lingiistica, que es el resultado de la accién comunicativa dentro
de practicas sociales determinadas en contextos muy diversos.

El curriculo de la materia Primera Lengua Extranjera esta orientado a desarrollar la competencia de aprender a aprender,
al establecer de manera esclarecedora y cohesionada los resultados del aprendizaje mediante los estandares de
aprendizaje evaluables.

Al tratarse de un curriculo con un enfoque orientado a la accién del alumno, descansa sobre éste gran parte del proceso
del aprendizaje, por ser el que ha de llevara la practicael uso de las destrezas comunicativas. Los estandares de
aprendizaje evaluables que se establecen para cada bloque de contenidos determinan los resultados del
aprendizaje del alumno de manera cohesionada, por lo que éste sabe en cada momento cuales son las expectativas
sobre su aprendizaje.

La concrecidn de los resultados de aprendizaje en forma de situaciones y tareas reales que el alumno ha de llevar a
cabo fomenta su sentido de la iniciativa, por cuanto éste ha de saber resolver las situaciones que el uso de la lengua
le plantea en contextos comunicativosreales. Las actividades de expresion e interaccién, tanto orales como escritas,
exigen por parte del alumno una toma de decisiones que se inicia en el momento del andlisis de la situacién, de
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planificacidon de su intervencién y tiene su ldgica continuidad en la aplicacidon de las estrategias mas apropiadas para
el contexto y de la organizacién de las mismas.

Gran parte de los procesos de comunicacion mas habituales se producen hoy en dia en contextos que requieren un
uso critico, creativo y experto de las tecnologias de la informacién. Eluso de estas tecnologias estd recogido en
los estdndares de aprendizaje evaluables, entendiendo que una de las formas mas comunes de acceso a los textos
orales y escritos a los que el alumno ha de enfrentarse es utilizando estas tecnologias. De la misma forma, la
produccidon oral y escrita del alumno se realiza usando soportes tecnolégicos, por lo que se considera que la
competencia digital es parte indisoluble de la comunicacién lingiistica.

Uno de los elementos claves de la competencia social y civica es la capacidad de analizar de manera critica y
comprender los cdédigos de conducta y los usos generalmente aceptados en distintas sociedades. La materia
lengua extranjera contribuye de manera decisiva a la capacidad de comunicarse de manera constructivay abierta
en entornos cada vez mas complejos, en un contexto de percepcién cambiante de las identidades nacionales y
europeas, y en un contexto de globalizacién en aumento.

Esta capacidad de valorar con una actitud abierta y respetuosa otros contextos sociales y culturales tiene su
reflejo en la competencia en conciencia y expresiones culturales. Esta competencia estad recogida también en los
criterios de evaluacion y los estandares de aprendizaje, que incluyen el conocimiento y utilizaciéon de aspectos culturales
en textos de todo tipo, entre los que se incluyen los literarios.

El uso de la primera lengua extranjera en contextos reales implica que el alumno tiene la posibilidad de interactuar
con conocimientos de todo tipo. Los estandares incluyen actividades en las que el alumno ha de emitir juicios fundados
y seguir cadenas argumentales en la realizacién de calculos y métodos propios de la racionalidad cientifica. El
alumno ha de ser capaz de realizar interconexién de distintos conceptos, identificando, planteando y resolviendo
situaciones de la vida cotidiana.

La investigacion cientifica y la comunicacidon de la ciencia forman parte de las destrezas que el alumno ha de adquirir a
través del desarrollo de la competencia comunicativa lingiistica.

EL aprendizaje de la lengua extranjera se asemeja en gran medida al proceso de adquisicién de la lengua materna.
Lalengua se utiliza en situaciones reales para realizar acciones con diversos propdsitos, siendo necesario hacer uso de
las distintas destrezas al mismo tiempo.

El profesorado es una pieza fundamental en el proceso de ensefianza y de aprendizaje, pues desarrolla una
triple funcién: es una fuente importante de informacién linglistica, al hablar el idioma que ensefia; ademas, es
favorecedor del aprendizaje al ayudar en la resolucién de dificultades y al fomentar una actitud positiva hacia la lengua
y la cultura extranjeras vy, finalmente, es el organizador y gestor del trabajo que se lleva a cabo en el aula. Este
trabajo del aula debe iniciar el input linglistico, fomentar la interaccién del alumno con sus comparfieros y con el
profesor, proporcionar feedback, contextualizar las actividades, promover estrategias de comunicacidon, potenciar las
estrategias de aprendizaje, evaluar y admitir el error, valorandolo como parte consustancial del aprendizaje.

El docente debe ser capaz de crear en el aula un ambiente que favorezca el interés y la valoracién de la lengua extranjera
meta, ademas de infundir valores de tolerancia, respeto y colaboracion.

Para captar el interés de los alumnos es necesario que el docente considere variables como la utilizacién de materiales
diversos, los agrupamientos flexibles, la variedad en las tareas que los alumnos deben realizar en el aula, la
interdisciplinariedad, la adaptacién de los temas que se traten en el aula a los intereses, edad y entorno de los alumnos,
asi como la atencion a la diversidad de estilos de aprendizaje.

Es preciso ademas, que el docente tenga en cuenta la variedad de experiencias educativas que traen consigo los alumnos,
mas notables en el caso de las lenguas extranjeras que en el de otras materias, lo que implica la necesidad de ajustar el
nivel de respuesta que se espera de cada alumno a estas circunstancias. Asimismo, el docente debe considerar las
diferencias en el ritmo de adquisicién de nuevos conocimientos, por lo que es preciso programar actividades de refuerzo
y apoyo para los alumnos que las requieran, asi como actividades de ampliacion.

Las tareas que el profesor organice en el aula deberdn contemplar el equilibrio entre las cuatro destrezas, de forma
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gue ninguna prevalezca sobre la otra. Por ello, el input linglistico al que se expone al alumno deberd ser lo mas rico y
variado posible.

2. NORMATIVA

C.F.G.M. Técnico en Actividades Comerciales Orden ECD/82/2014, de 25 de junio

Orden ECD/104/2013, de 14 de agosto, que modifica la Orden
ECD/84/2012, de 27 de junio

Orden ECD/104/2013, de 14 de agosto, que modifica la Orden
C.F.G.S. Comercio Internacional (Seccion bilinglie) ECD/84/2012, de 27 de junio Instrucciones Proyecto bilinglie
en Formacién Profesional 19/09/23

C.F.G.S Gestion de Ventas y Espacios Comerciales. Orden ECDE/92/2013, de 14 de agosto

C.F.G.S. Marketing y Publicidad (Seccion no bilinglie) | Orden ECD/329/2012, de 15 de febrero

C.F.G.S. Marketing y Publicidad (Seccion bilingiie) Orden ECD/329/2012, de 15 de febrero Instrucciones
Proyecto bilinglie en Formacién Profesional 19/09/23

Orden ECD/104/2013, de 14 de agosto, que modifica la Orden
ECD/80/2012, de 27 junio

C.F.G.S. Comercio Internacional (Seccién no bilingiie)

C.F.G.S. Transporte y Logistica

SECCIONES BILINGUES

En el curso 21-22, la Direccidon General de Formacién Profesional y Educacién Permanente puso en marcha el Proyecto
Experimental para la Potenciacién de la Ensefianza Bilinglie en Formacidn Profesional, aplicando los criterios que recogia el
MEFP en su Plan de Modernizacién para la FP 2021 para el ambito estratégico sobre bilingliismo. En el centro se comenzd
a impartir ese curso el C.F.G.S de Comercio Internacional. En el curso 23-24 se inicio el C.F.G.S. de Marketing y Publicidad.

Las ultimas instrucciones Proyecto de Ensefianza Bilinglie en Formacion Profesional han sido publicadas con fecha
03/09/2024 y establecen las condiciones para su desarrollo en la Comunidad Auténoma de Cantabria en el curso 2024-
2025.

3. CONTRIBUCION DE LA MATERIA DE INGLES A LA ADQUISICION DE LAS
COMPETENCIAS BASICAS.

El aprendizaje del inglés ofrece innumerables posibilidades y oportunidades para el desarrollo de las competencias bésicas
que se desea que los alumnos hayan alcanzado al finalizar la ensefianza obligatoria. El estudio de esta lengua extranjera
puede contribuir a la adquisicion de todas y cada una de estas competencias, si bien, por la propia naturaleza de la materia,
algunas se veran atendidas en mayor medida que otras.

Las competencias basicas se abordaran en la practica diaria en el aula, a través de la simulacion de realidades cotidianas, la
autonomia de los alumnos en el trabajo, la obtencién de informacién continua en el proceso de formacion del alumno y la
mejora de la autoestima.

La metodologia utilizada incluira trabajo en parejas, trabajo en equipo, trabajo individual y participacidn activa en clase,
animando a los alumnos a dar opiniones y a expresarse con naturalidad.

1.-Competencia en comunicacion lingiiistica
La aportacion de la lengua extranjera en la adquisicién de dicha competencia es primordial, al ayudar en el desarrollo de
las habilidades de escuchar, hablar y conversar.
Se promovera un aprendizaje del inglés basado en el desarrollo de habilidades comunicativas, para contribuir asi a la
adquisicién de esta competencia en la misma medida que lo hace la primera lengua.
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Se fomentara la habilidad para expresarse uno mismo e interactuar oralmente en la comunicacién diaria mediante la
simulacion de realidades cotidianas, en situaciones de comunicacidn lo mas funcionales posible.

Se contribuird al desarrollo de la habilidad para expresarse, oralmente y por escrito, utilizando las convenciones del lenguaje
apropiado a cada situacion.

El reconocimiento y el aprendizaje progresivo de las reglas de funcionamiento del sistema de la lengua extranjera, a partir
de las lenguas que conocen, mejorara igualmente la adquisicién de dicha competencia.

2.- Competencia para aprender a aprender
Esta materia contribuird de manera esencial al desarrollo de esta competencia al acrecentar la capacidad linglistica general
dandole recursos diferentes para la comprensién y expresién, completando la capacidad de los alumnos para interpretar la
realidad y asi construir conocimientos, formular hipétesis y opiniones, expresar sentimientos y emociones.
Se incluirdn contenidos directamente relacionados con la reflexidon sobre el propio aprendizaje, para que cada alumno
pueda identificar como aprende mejor y qué estrategias le son mas eficaces.

3.-Competencia social y ciudadana
Se favorecera el respeto, el interés, el reconocimiento y la aceptacién de diferencias culturales y de comportamiento,
convirtiendo el aprendizaje del inglés en vehiculo de comunicacién social, transmision cultural e intercambio de informacién
personal.
Se fomentara el trabajo en grupo y en parejas, para que, a través de estas interacciones, se aprenda a participar, a expresar
ideas propias y escuchar las de los demas, a tomar decisiones valorando las aportaciones de los compafieros y a conseguir
acuerdos; se favorece asi, en definitiva, el aprendizaje colaborativo y la adquisicidn de esta competencia.

4.-Competencia en el tratamiento de la informacién y competencia digital
Las tecnologias de la informacién y la comunicaciéon nos ofrecen un acceso sencillo e inmediato a un flujo continuo de
informacion que aumenta cada dia; el conocimiento del inglés facilita el acceso a la informacion que se puede encontrar en
esta lengua; sin embargo, la posibilidad de acceder y comprender dicha informacién no es suficiente: se trabajara con los
alumnos para que éstos sean capaces de seleccionar, tratar e interpretar de forma critica y auténoma la informacién
recibida.
Del mismo modo, estas tecnologias posibilitan la comunicaciéon en tiempo real con cualquier parte del mundo; el
conocimiento del inglés favorece la comunicacion personal a través del correo electréonico con jévenes de otros lugares vy,
a la vez, crea contextos reales y funcionales de comunicacién. Se fomentaran estos intercambios, siempre que sea posible,
de tal forma que los alumnos desarrollen su competencia digital, a la vez que hacen del inglés un vehiculo real de
comunicacion personal.
Se hara uso de diversas herramientas TIC al alcance de nuestros alumnos en el desarrollo normal de la materia como, por
ejemplo, los CD-Roms interactivos que fomentaran, a la vez, el aprendizaje auténomo de los alumnos, la conexién a Internet
para la resolucién de tareas y trabajos asistidos por ordenador, etc. Todo ello redundara en beneficio de la adquisicion de
la competencia que estamos tratando.

5.-Competencia artistica y cultural
Se contribuird a la adquisicion de esta competencia propiciando un acercamiento a manifestaciones culturales propias de
la lengua inglesa y de los paises en los que se habla, y a obras y autores que han contribuido a la creacién artistica.
Asimismo, se facilitard la expresidn de opiniones, gustos y emociones que producen diversas manifestaciones culturales y
artisticas para favorecer el desarrollo de esta competencia.
Se favorecerd la realizacion de trabajos creativos individuales y en grupo, como la representacidn de simulaciones, sketches,
realizacién de proyectos, narraciones etc., de tal forma que se contribuya al desarrollo de la creatividad del alumnado.

6.-Autonomia e iniciativa personal
Para contribuir a que los alumnos alcancen esta competencia, se fomentara el trabajo cooperativo en el aula, la toma de
decisiones, el manejo de recursos personales y habilidades sociales de colaboracidn y negociacién, lo que supondra poner
en funcionamiento determinados procedimientos que permitan el desarrollo de iniciativas y toma de decisiones en la
planificacidn, organizacion y gestion del trabajo, propiciando asi la autonomia e iniciativa personal.
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Se buscara igualmente el desarrollo de esta competencia mediante el trabajo en equipo e individual, en el que los alumnos
sean animados a buscar informacidn, organizar sus ideas y presentarlas.
Se favorecera el desarrollo de una autonomia en el propio aprendizaje utilizando estrategias usadas en otros idiomas.

7.-Competencia en el conocimiento y la interaccion con el mundo fisico
Se contribuira de forma activa a la adquisicién de esta competencia por parte de los alumnos, abordando diversos temas y
actividades relacionados con la naturaleza, los ecosistemas, la proteccién del medio ambiente, la salud, el deporte y la
alimentacion.
Dependiendo de las necesidades, intereses y nivel de competencia de los alumnos, se trabajard la comprensién de los
diferentes temas, se debatiran los problemas y se aprendera a pensar y a expresar posibles soluciones.

8.-Competencia matematica

El inglés podrd ayudar a la adquisicion de la competencia matematica en una variedad de situaciones de comunicacion
cotidianas, por ejemplo: se realizaran operaciones matematicas sencillas al comparar precios, divisas, dimensiones (pesos
y medidas), distancias entre lugares, nimero de habitantes, etc. que reforzaran conceptos matematicos bdsicos.
Igualmente se contribuird al desarrollo de esta competencia mediante la resolucidn de problemas, representacién o
interpretacion de graficos o estadisticas que presenten resultados de encuestas sobre habitos, preferencias, etc., todo ello
dentro del &mbito de estudio del inglés y de su entorno socio-cultural, de las comparaciones con otros paises etc.

Por otro lado, se fomentara en el alumnado su comprensién de los conceptos gramaticales, la aplicacion o deduccién de
reglas, la comparacién entre la primera lenguay el inglés en la bdsqueda de similitudes y diferencias; todas estas actividades
contribuirdn en gran medida al desarrollo del pensamiento ldgico.

En las primeras semanas del curso se realizara diversas actividades para obtener el mayor grado de informacidn posible de
nuestro alumnado, tanto a nivel personal y emocional como de dominio de la materia y de estilos de aprendizaje. Respecto
a ese ultimo punto, se analizard el grado de consolidacién de los aprendizajes del curso anterior no sélo mediante
actividades practicas de aula propias del inicio de curso, sino también mediante pruebas y actividadede nivel, comunes para
todos los grupos de un mismo curso, referidas fundamentalmente a las cuatro destrezas basicas (expresién y comprensién
oral y escrita) y a ciertas estructuras sintactico-discursivas y léxico comun necesarios para la correcta transicion entre
diferentes niveles.

Es intencidn del profesorado de este departamento formar a todo su alumnado lo mas pronto posible en el uso de todas
las herramientas digitales que se detallardn en el apartado correspondiente. Consideramos imprescindible el uso de las
nuevas tecnologias y herramientas digitales que favorecen aprendizajes colaborativos y ofrecen opciones de actividades
motivadoras que aumentan la implicacion del alumnado en su propio aprendizaje. En consecuencia, esperamos que todos
nuestros alumnos tengan, en mayor o menor medida, acceso a las aulas de informatica durante algunas de las clases e
inglés.

La metodologia utilizada se articula en torno a los siguientes principios basicos:

e Ensefiar lalengua extranjera con el fin de que el alumnado logre comunicarse y desenvolverse con éxito en el plano
oral y en el escrito de manera natural.

e Profundizar en el desarrollo de las estrategias de aprendizaje para que pueda enfrentarse con éxito a situaciones
reales de comunicacién.

e Conseguir que entienda el funcionamiento del sistema linglistico y reflexione sobre él comparandolo con su lengua
materna para alcanzar un buen nivel de comunicacién.

e Profundizar en el sistema fonético, las funciones gramaticales y el vocabulario de forma que pueda reconocerlos y
emplearlos en situaciones reales de comunicacién.

e Fomentar la expresién de las ideas y puntos de vista personales del alumno para crear una comunicacion real.

e Desarrollar y dominar de forma integrada las cuatro destrezas basicas: listening, speaking, reading y writing.

e  Ofrecerle todas las facilidades posibles para que amplie sus conocimientos sobre los aspectos socioculturales de
la lengua inglesa y asimile la cultura de la que forma parte, evitando asi que exprese sus logros solo en términos
morfosintacticos y funcionales.

e Despertar en él la responsabilidad de conseguir la autonomia en su aprendizaje, reconociendo los métodos de
estudio y el tipo de organizacién que mas le ayuden.

e Motivarlo con temas de interés y ofrecerle unas metas claras a lo largo del curso.
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e Fomentar la autoevaluaciéon como instrumento para que el alumno pueda evaluar su grado de adquisicién de los
aprendizajes y destrezas trabajados y el grado de consolidacidn de los mismos, consiguiendo asi un progreso eficaz
en el aprendizaje

e Fomentarigualmente la coevaluacion entre iguales, como instrumento de evaluacién para medir el grado de éxito
en el aprendizaje colaborativo, la percepcién que los alumnos tienen de sus iguales en el trabajo en grupo o el que
tienen del trabajo de otros alumnos en actividades, proyectos, trabajos de investigacién, de expresién oral etc.
realizada por otros comparieros en cuya elaboracién ellos mismos no hayan participado pero sean “receptores”
de los mismos.

Nuestro principal objetivo, por lo tanto, sera el desarrollo de la competencia lingliistica como instrumento de
comunicaciéon oral y escrita, de representacidn, interpretacién y comprensidn de la realidad, de construccion vy
comunicacion del conocimiento y de organizacidn y autorregulacion del pensamiento, las emociones y la conducta.

COMPRENSION ORAL (Listening)

En las actividades de Listening son fundamentales las “prediction activities” cuyo objetivo sera “activar” los conocimientos
que el alumno ya posee sobre el tema tratado, lo que le ayudara a predecir lo que va a escuchar. Las actividades seran
fundamentalmente de dos tipos: entender la idea principal o entender informacién especifica. Para conseguirlo habra
diferentes tareas: completar didlogos, seguir instrucciones, encontrar discrepancias entre lo escrito y lo que escuchan,
identificar a personas segun descripciones, comprobar listas, responder verdadero/falso, si/no. Los textos seran variados:
entrevistas sobre temas familiares, opiniones, anécdotas, material de la radio, la televisidn, internet, canciones, historias
(Story-telling).

El sistema educativo L.O.M.C.E en el DECRETO 38/2015, de 22 de mayo, BOC de 5 de junio presenta la materia agrupada en
4 grandes bloques: Comprension de textos orales, Produccidn de textos orales, Comprension de textos escritos y Produccién
de textos escritos, que se corresponden con las destrezas basicas que el usuario de la lengua debe ser capaz de manejar: la
comprensién oral y escrita y la produccién oral y escrita, lo que comprende tanto la expresidn como la interaccion. Cada
uno de los bloques est3, a su vez, subdividido en tres grandes apartados: los contenidos que el alumno habra de alcanzar
en cada uno de los cursos, que incluyen ademas de los de caracter Iéxico y sintactico discursivo, las estrategias apropiadas
para abordar las actividades propuestas, los aspectos socioculturales y sociolingiisticos requeridos, las funciones
comunicativas, los patrones ritmicos, sonoros, acentuales y de entonacién, y los patrones ortograficos y convenciones
graficas.

Los criterios de evaluacién tienen como funcidn contrastar el grado y la forma de adquisicién de los contenidos, mientras
que, por su parte, los estandares de aprendizaje evaluables concretan las tareas requeridas para que el alumno muestre su
adquisicion de las competencias y su aprehension de los El sistema educativo L.O.M.C.E en el DECRETO 38/2015, de 22 de
mayo, BOC de 5 de junio presenta la materia agrupada en 4 grandes bloques: Comprensién de textos orales, Produccién de
textos orales, Comprension de textos escritos y Produccidn de textos escritos, que se corresponden con las destrezas basicas
que el usuario de la lengua debe ser capaz de manejar: la comprensién oral y escrita y la produccidn oral y escrita, lo que
comprende tanto la expresion como la interaccion. Cada uno de los bloques estd, a su vez, subdividido en tres grandes
apartados: los contenidos que el alumno habra de alcanzar en cada uno de los cursos, que incluyen ademas de los de
caracter léxico y sintactico discursivo, las estrategias apropiadas para abordar las actividades propuestas, los aspectos
socioculturales y sociolinglisticos requeridos, las funciones comunicativas, los patrones ritmicos, sonoros, acentuales y de
entonacidn, y los patrones ortograficos y convenciones graficas.

Los criterios de evaluacién tienen como funcidn contrastar el grado y la forma de adquisicién de los contenidos, mientras
que, por su parte, los estandares de aprendizaje evaluables concretan las tareas requeridas para que el alumno muestre su
adquisicién de las competencias y su aprehensién de los

El sistema educativo L.O.M.C.E en el DECRETO 38/2015, de 22 de mayo, BOC de 5 de junio presenta la materia agrupada en
4 grandes bloques: Comprension de textos orales, Produccidn de textos orales, Comprension de textos escritos y Produccién
de textos escritos, que se corresponden con las destrezas basicas que el usuario de la lengua debe ser capaz de manejar: la
comprensién oral y escrita y la produccién oral y escrita, lo que comprende tanto la expresidn como la interaccion. Cada
uno de los bloques est3, a su vez, subdividido en tres grandes apartados: los contenidos que el alumno habra de alcanzar
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en cada uno de los cursos, que incluyen ademas de los de caracter Iéxico y sintdctico discursivo, las estrategias apropiadas
para abordar las actividades propuestas, los aspectos socioculturales y sociolinglisticos requeridos, las funciones
comunicativas, los patrones ritmicos, sonoros, acentuales y de entonacién, y los patrones ortograficos y convenciones
graficas.

Los criterios de evaluacién tienen como funcidn contrastar el grado y la forma de adquisicién de los contenidos, mientras
que, por su parte, los estandares de aprendizaje evaluables concretan las tareas requeridas para que el alumno muestre su
adquisicién de las competencias.

4. ORIENTACIONES PEDAGOGICAS Y METODOLOGIA

Las cuatro destrezas basicas, comprensidn y expresion oral y escrita, se trabajaran equilibradamente. En el caso de los ciclos
formativos, desgraciadamente no existen plataformas gratuitas/material online facilitados en algunos casos por las
editoriales, como ocurre en el caso de la Ensefianza Secundaria Obligatoria o del Bachillerato. Siendo ciertamente éste un
inconveniente importante y generalizado hablando de los Ciclos Formativos presenciales, ello no implica ni mucho menos
que la excelente calidad de los manuales elegidos por el departamento no pueda ser implementada por otro tipo de
recursos online que permitan el desarrollo de diferentes actividades encaminadas al trabajo y profundizacién de los
contenidos funcionales y de documentacidn que se consideran esenciales en cada uno de los ciclos formativos.

También se tendrd en cuenta la diversidad del alumnado y sus diferentes ritmos de aprendizaje mediante la profundizacién
de contenidos concretos a través de enlaces a videos, textos especificos, paginas web, archivos de audio, archivos PDF, etc.

Este mdodulo profesional contiene la formacidn necesaria para que el alumnado adquiera las competencias que le permitan
comunicarse en inglés en el desarrollo de las actividades profesionales propias del nivel formativo de este técnico superior
en este sector.

Se trata de un mddulo eminentemente procedimental en el que se desarrolla la competencia comunicativa en inglés
necesaria en el entorno profesional, tanto a nivel oral como a nivel escrito.

La competencia comunicativa en inglés tiene que ver tanto con las relaciones interpersonales como con el manejo de la
documentacién propia del sector.

La formacién del médulo contribuye a alcanzar los objetivos generales del ciclo formativo, y las competencias del titulo
respecto al inglés.

Las lineas de actuacion en el proceso de ensefianza aprendizaje que permiten alcanzar los objetivos del médulo estan
relacionadas con:

e La utilizaciéon de la lengua inglesa tanto a nivel oral como a nivel escrito, en todo el desarrollo de este mdédulo.
e Llaintroduccion del vocabulario inglés correspondiente a la terminologia especifica del sector.

e La seleccidon y ejecucidn de estrategias didacticas que incorporen el uso del idioma inglés en actividades propias
del sector profesional.

e La utilizaciéon de las técnicas de comunicacién para potenciar el trabajo en equipo.

El método utilizado sera activo y dindmico. Se harda mucho hincapié en la comprensiéon y comunicacién oral mediante
listenings y role-plays, en los que el alumno pondra en practica, de una manera activa, sus conocimientos, todo ello sin
descuidar la parte escrita.

Por ello, la intencién de las profesoras que impartimos los Ciclos Formativos presenciales sera:
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o fomentar el desarrollo de la comprension oral que tan dificil les resulta a muchos/as alumnos/as, sugiriéndoles
el empleo de muy diversas paginas web en donde, a su propio ritmo, puedan realizar listenings adecuados a su
nivel e ir autoevaluando su progreso en esta skill tan especifica.

Se utilizaran las aulas de Informdtica durante una hora semanal para trabajar estas destrezas. El alumnado acude a ellas
muy motivado lo que le ayuda a alcanzar resultados muy satisfactorios.

SECCIONES BILINGUES

En el caso del CFGS Comercio Internacional Bilingiie y a diferencia del resto de ciclos formativos presenciales que se
imparten en el centro, el libro de texto que se va a utilizar cuenta con su propia “online practice” de manera que el alumnado
puede profundizar en los contenidos impartidos en clase registrandose en el curso online proporcionado por la editorial
Oxford University Press. Se implementara esta practica con otro tipo de recursos online que permitan el desarrollo de
diferentes actividades encaminadas al trabajo y profundizacion de los contenidos funcionales y de documentacién que se
consideran esenciales en este ciclo formativo.

Por lo que respecta al CFGS de Marketing y publicidad, se utilizardn diferentes tipos de materiales y recursos didacticos
que, al usarlos de manera alterna y complementaria, proporcionaran un enfoque holistico y competencial al alumnado.

En cuanto a lo que se refiere a conocimientos previos del idioma, tal y como se establece en las ultimas instrucciones
relativas a este Proyecto Experimental publicadas con fecha 03/09/24 (instruccién octava): “el centro, en virtud de su

autonomia pedagdgica, valorard que el alumnado que desee acceder a un ciclo formativo bilingiie en el afio académico
2024- 2025 posea competencia lingliistica minima en la lengua extranjera en la que se desarrollard el Proyecto, con objeto
de garantizar que concluya con éxito las correspondientes ensefianzas de Formacion Profesional” y en las Instrucciones
generales de principio de curso de FP para la enseiianza bilinglie espafiol-inglés: “serd preceptivo que el departamento de

coordinacion diddctica de lengua extranjera evalte la capacidad y competencia lingiiistica del alumnado que se incorpore
al ciclo formativo”, el nivel de conocimiento de lengua extranjera objeto del Programa de Educacidn Bilingiie orientara el
ritmo de aprendizaje y el nivel de profundizacién para cada curso (el alumnado seleccionado del centro ha superado una
prueba de nivel intermedio B1-B2), se tendra igualmente en cuenta la diversidad del alumnado y sus diferentes ritmos de
aprendizaje. Se profundizaran contenidos concretos a través de enlaces a videos, textos especificos, paginas web, archivos
de audio, archivos PDF, etc.

Se pondran en valor las habilidades comunicativas del alumno/a; la comprension y expresidén orales seran trabajadas
diariamente en el aula, ya que de lo que se trata es de que a través de la ensefianza bilinglie el alumnado adquiera las
competencias que le permitan comunicarse en el desarrollo de las actividades profesionales propias del nivel formativo de
técnico superior en este sector.

El hincapié que se hara en las habilidades comunicativas (y que se refleja en un incremento porcentual en los criterios de
calificacién) representara la mayor diferencia con respecto a otros CFGS que se imparten en el centro, incluyendo el propio
CFGS de Comercio Internacional y el CFGS de Marketing y Publicidad.

En cualquier caso, esas habilidades comunicativas a nivel oral no son excluyentes; no podemos olvidar que el médulo de
inglés en los CFGS es un mdédulo eminentemente procedimental en el que se desarrolla la competencia comunicativa tanto
a nivel oral como a nivel escrito. La competencia comunicativa en inglés tiene que ver tanto con las relaciones
interpersonales como con el manejo de la documentacién propia del sector.

Por todo ello, el método utilizado sera activo y dindmico. Se hara mucho mas hincapié en la comprensiéon y comunicacién
orales mediante listenings, role-plays, discussions, preparacion de presentaciones, videos, didlogos de todo tipo, etc., en
los que el alumno/a pondra en practica, de una manera activa, sus conocimientos; todo ello sin descuidar la parte escrita.
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1) CICLO FORMATIVO GRADO MEDIO: TECNICO EN ACTIVIDADES COMERCIALES

a. RESULTADOS DE APRENDIZAJE Y CRITERIOS DE EVALUACION

1. Reconoce informacion profesional y cotidiana contenida en discursos orales emitidos en lengua estandar, analizando
el contenido global del mensaje y relacionandolo con los recursos lingliisticos correspondientes.

Criterios de evaluacion

a) Se ha situado el mensaje en su contexto.

b) Se ha identificado la idea principal del mensaje.

¢) Se ha reconocido la finalidad del mensaje directo, telefénico o por otro medio auditivo.

d) Se ha extraido informacién especifica en mensajes relacionados con aspectos cotidianos de la vida profesional y
cotidiana.

e) Se han secuenciado los elementos constituyentes del mensaje.

f) Se han identificado las ideas principales de un discurso sobre temas conocidos, transmitidos por

los medios de comunicacién y emitidos en lengua estandar y articulado con claridad.

g) Se han reconocido las instrucciones orales y se han seguido las indicaciones.

h) Se ha tomado conciencia de la importancia de comprender globalmente un mensaje, sin entender todos y cada uno de
los elementos del mismo.

2. Interpreta informacion profesional contenida en textos escritos, analizando de forma comprensiva sus contenidos.
Criterios de evaluacion

a) Se han seleccionado los materiales de consulta y diccionarios.

b) Se han leido de forma comprensiva textos sencillos.

c) Se ha interpretado el contenido global del mensaje.

d) Se ha relacionado el texto con el ambito del area profesional a que se refiere.

e) Se ha identificado la terminologia utilizada.

f) Se han realizado traducciones de textos sencillos utilizando material de apoyo en caso necesario.

g) Se ha interpretado el mensaje recibido a través de soportes telematicos: e-mail y fax, entre otros.

3. Emite mensajes orales claros y bien estructurados, participando como agente activo en conversaciones profesionales.
Criterios de evaluacion

a) Se han identificado los registros utilizados para la emision del mensaje.

b) Se ha comunicado utilizando férmulas, nexos de unién y estrategias de interaccion.

¢) Se han utilizado normas de protocolo en presentaciones.

d) Se han descrito hechos breves e imprevistos relacionados con su profesion.

e) Se ha utilizado correctamente la terminologia de la profesién.

f) Se han expresado sentimientos, ideas u opiniones.

g) Se han enumerado las actividades de la tarea profesional.

h) Se ha descrito y secuenciado un proceso de trabajo de su competencia.

i) Se ha justificado la aceptacién o no de propuestas realizadas.

j) Se ha argumentado la eleccién de una determinada opcién o procedimiento de trabajo elegido.

k) Se ha solicitado la reformulacidn del discurso o parte del mismo cuando se ha considerado necesario.

4. Elabora textos sencillos, relacionando reglas gramaticales con el propdsito del mismo.

Criterios de evaluacion

a) Se han redactado textos breves relacionados con aspectos cotidianos y/ o profesionales.

b) Se ha organizado la informacién de manera coherente y cohesionada.

c) Se han realizado resimenes de textos relacionados con su entorno profesional.

d) Se ha cumplimentado documentacidn especifica de su campo profesional.
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e) Se han aplicado las formulas establecidas y el vocabulario especifico en la cumplimentacién de documentos.

f) Se han resumido las ideas principales de informaciones dadas, utilizando sus propios recursos lingtisticos.

g) Se han utilizado las férmulas de cortesia propias del documento que se ha de elaborar.

5. Aplica actitudes y comportamientos profesionales en situaciones de comunicacidn, describiendo las relaciones tipicas
caracteristicas del pais de la lengua extranjera.

Criterios de evaluacion

a) Se han definido los rasgos mas significativos de las costumbres y usos de la comunidad donde se habla la lengua
extranjera.

b) Se han descrito los protocolos y normas de relacion social propios del pafis.

c) Se han identificado los valores y creencias propios de la comunidad donde se habla la lengua extranjera.

d) Se han identificado los aspectos socio—profesionales propios del drea profesional, en cualquier tipo de texto.

e) Se han aplicado los protocolos y normas de relacién social propios del pais de la lengua extranjera.

b. CONTENIDOS BASICOS

1. Andlisis de mensajes orales
— Comprensién de mensajes profesionales y cotidianos:
e Mensajes directos, telefénicos y grabados.
e Terminologia especifica del area profesional.
e |deas principales y secundarias.
e Recursos gramaticales: tiempos verbales, preposiciones, locuciones, expresion de la condiciény  duda, uso
de la voz pasiva, oraciones de relativo y estilo indirecto.
e  Otros recursos linglisticos: gustos y preferencias, sugerencias, argumentaciones, instrucciones.
e Diferentes acentos de lengua oral.
2. Interpretacién de mensajes escritos
— Comprensién de mensajes, textos, articulos basicos profesionales y cotidianos:
e Soportes telematicos: fax, e-mail y burofax, entre otros.
e Terminologia especifica del area profesional.
e |dea principal e ideas secundarias.
e Recursos gramaticales: tiempos verbales, preposiciones, uso de la voz pasiva, oraciones de relativo y estilo
indirecto.
— Relaciones légicas: oposicidn, concesion, comparacion, condicion, causa, finalidad y resultado.
— Relaciones temporales: anterioridad, posterioridad y simultaneidad.

3. Produccién de mensajes orales
— Registros utilizados en la emisién de mensajes orales.
— Terminologia especifica del drea profesional.
— Recursos gramaticales: tiempos verbales, preposiciones, locuciones, expresidon de la condicion  duda, uso de la voz
pasiva, oraciones de relativo y estilo indirecto.
— Otros recursos linglisticos. Gustos y preferencias, sugerencias, argumentaciones e instrucciones.
— Fonética. Sonidos y fonemas vocalicos y sus combinaciones y sonidos y fonemas consondnticos y sus agrupaciones.
— Marcadores lingisticos de relaciones sociales, normas de cortesia y diferencias de registro.
— Mantenimiento y seguimiento del discurso oral:
e Toma, mantenimiento y cesién del turno de palabra.
e Apoyo, demostracion de entendimiento, peticién de aclaracion, entre otros.
e Entonacién como recurso de cohesidn del texto oral: uso de los patrones de entonacién.

4. Emision de textos escritos
— Expresion y cumplimentacion de mensajes y textos profesionales y cotidianos.
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e  Curriculo vitae y soportes telematicos: fax, e-mail y burofax, entre otros.
e Terminologia especifica del area profesional.
e |dea principal e ideas secundarias.
e Recursos gramaticales: tiempos verbales, preposiciones, locuciones, uso de la voz pasiva, oraciones de relativo
y estilo indirecto.
— Relaciones légicas: oposicidn, concesion, comparacion, condicion, causa, finalidad y resultado.
— Relaciones temporales: anterioridad, posterioridad y simultaneidad.
— Coherencia textual:
e  Adecuacion del texto al contexto comunicativo.
e Tipoy formato de texto.
e Variedad de lengua. Registro.
e  Seleccion léxica, de estructuras sintacticas y de contenido relevante.
e Inicio del discurso e introducciéon del tema. Desarrollo y expansidn: ejemplificacion y conclusion y/o resumen
del discurso.
e Uso de los signos de puntuacién.

5. Identificacion e interpretacion de los elementos culturales mds significativos de los paises de lengua extranjera
(inglesa)

— Valoracidn de las normas socioculturales y protocolarias en las relaciones internacionales.

— Uso de los recursos formales y funcionales en situaciones que requieren un comportamiento socio-profesional con el fin
de proyectar una buena imagen de la empresa.

c. CONTENIDOS ESPECIFICOS

Temadticos
e Adayin the life
e Ticket toride
e My space
e New roads
e  Shopping
e The best place to visit
e Under pressure
e Intheair
e Changes
e  Good company
Funcionales
e Saying goodbye and hello; introducing people
e [nvitations
e  Checking travel information
e  Giving and getting directions
e  Offers and requests; ordering food and drink
e Welcoming a visitor
e  Making arrangements
e Recommending places to visit
e  Giving opinions
e Discussing progress
e Telephoning
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e  Writing an e-mail

Léxicos y sintdctico-discursivos
e Todos los necesarios para desarrollar las funciones sefialadas.

d. DIVISION TEMPORAL DE LOS CONTENIDOS

Durante el presente curso utilizaremos el libro de texto, International Express Elementary, Oxford University Press. El libro

consta de 10 unidades. La division temporal aproximada de la materia sera la siguiente:

. Primer trimestre: Unidades 1-3
. Segundo trimestre: Unidades 4-7
. Tercer trimestre: Unidades 8-10

A lo largo de los tres trimestres se seguirdn realizando actividades encaminadas al desarrollo y refuerzo de las cuatro
destrezas basicas. Se mantendrd una mirada global del aprendizaje, centrada en las competencias y en el avance del
alumnado en la consecucién de los resultados de aprendizaje.

e. INSTRUMENTOS DE EVALUACION Y CRITERIOS DE CALIFICACION

En el régimen presencial para los ciclos formativos el desarrollo del proceso de evaluacion en el primer curso consta de tres
evaluaciones periddicas, una primera evaluacién final ordinaria y una segunda evaluacion final ordinaria.

Se hard una evaluacion continua, progresiva y acumulativa en cuanto a la adquisiciéon de conocimientos, y se valorara el
trabajo diario y la participacion activa en clase. Ello quiere decir que no habra exdmenes de recuperacidon propiamente
dichos puesto que los contenidos de la evaluacion suspensa estaran incluidos en la siguiente. El alumno deberd llegar al
final del curso con un dominio de todos los conocimientos trabajados a lo largo del afio. En las pruebas escritas constara la
puntuacién parcial de cada apartado. Una vez efectuada la correccién, los alumnos podrdn conocer los resultados y
comentarlos con sus profesores.

La calificacion de cada evaluacidn periddica quedara distribuida de la siguiente manera:

a) Comprension oral: 15% (podra ser evaluada en una o varias pruebas)

b) Expresion oral: 15% (podra ser evaluada en una o varias pruebas)

c) Estructuras sintactico-discursivas, |éxico, expresion escrita, comprension escrita, documentacion y cualquier
otro contenido especifico referido al ciclo: 50% (estos contenidos podrdn ser evaluados en una o varias
pruebas)

d) Trabajo personal e interés en la materia y participacién en clase: 20%

La superacion de la tercera evaluacion, siendo ésta global y acumulativa, supondra la superacion definitiva del médulo. Sélo
aquellos alumnos que no sean evaluados positivamente en esta tercera evaluacién deberan realizar las pruebas
correspondientes a la 12 evaluacidn final ordinaria de junio a fin de poder superar la materia. Los alumnos evaluados
positivamente no pueden presentarse para subir nota.

Segln la Orden EDU/66/2010, de 16 de agosto, de Evaluacion y Acreditacion Académica, en las ensefianzas de Formacion
Profesional Inicial del Sistema Educativo en la Comunidad Auténoma de Cantabria, en el régimen presencial, se requiere la
asistencia a las clases y actividades programadas para los distintos médulos profesionales del ciclo formativo.

El alumno debe tener en cuenta que la no asistencia puede condicionar la calificacidn final del médulo. Hemos indicado al
principio de este punto que “se valorara el trabajo diario y la participacién activa en clase”, de manera que la profesora
utilizara no sélo la observacidn como técnica para evaluar el proceso de aprendizaje del alumnado, sino que también
requerird la entrega periddica de todo tipo de tareas durante el periodo lectivo. Todo ello serd evaluado y contabilizado
dentro del 20% de la calificacién correspondiente al apartado d). Bajo ningln concepto se aceptardn tareas de alumnos que
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no hayan asistido presencialmente a esa determinada clase si la falta es injustificada. Se considera falta injustificada aquella
que no se justifica mediante documento oficial o relativa a motivos laborales.

f. EVALUACIONES FINALES ORDINARIAS PRIMERA Y SEGUNDA.

Segln la Orden ECD/88/2018, de 17 de julio, por la que se modifica la Orden EDU/66/2010, de 16 de agosto, de Evaluacion
y Acreditaciéon Académica, en las ensefianzas de Formacién Profesional Inicial del Sistema Educativo en la Comunidad
Auténoma de Cantabria, en el régimen presencial las convocatorias ordinarias de evaluacién final se realizarédn de la
siguiente manera: en el primer curso, la primera convocatoria ordinaria sera al término del tercer trimestre del curso escolar
y la segunda con posterioridad a la realizacidn de las actividades y/o pruebas de recuperacién correspondientes dentro del
calendario escolar establecido para ese curso en el mes de junio.

Los criterios de calificacién de la primera evaluacion final ordinaria seran los siguientes:

a) Comprensidn oral: 15%

b) Expresion oral: 15%

c) Estructuras sintactico-discursivas, léxico, expresidn escrita, comprensién escrita, documentaciéon y cualquier
otro contenido especifico referido al ciclo: 50%

d) Trabajo personal e interés en la materia y participacidn en clase:20%

Los alumnos que no hayan obtenido calificacidn positiva en la primera evaluacién final ordinaria podran presentarse a una
segunda prueba final global con el fin de que puedan recuperar la materia.

Los resultados de aprendizaje, criterios de evaluacion y contenidos basicos y especificos correspondientes a los diferentes
apartados incluidos en esta segunda prueba seran los mismos exigidos durante el curso y que constan en la programacién.

En el marco de la evaluacién continua, la calificacién de la segunda evaluacién final ordinaria serd el resultado global
obtenido de la valoracidn de la evolucidn del alumno y de las calificaciones obtenidas durante el curso, la valoracién de las
diferentes actividades de recuperacién y refuerzo realizadas, y el resultado de la segunda prueba final global.

Los criterios de calificacion de la segunda evaluacién final ordinaria seran los siguientes:

a) Comprensidn oral: 15%

b) Estructuras sintactico-discursivas, léxico, expresidn escrita, comprension escrita, documentacién y
cualquier otro contenido especifico referido al ciclo: 50%

c) Expresién oral: 15%

d) Los registros tanto sobre el trabajo personal, interés en la materia, la participacién en clase y la realizacién
de tareas a lo largo del curso, tanto presencialmente como online, asi como la valoracién de las diferentes
actividades de recuperacidn y refuerzo realizadas, supondran el 20% restante. Para puntuar este apartado,
se tendra en cuenta la calidad y no la mera realizacién de tareas e intervenciones.
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2) CICLOS FORMATIVOS DE GRADO SUPERIOR PRESENCIALES

a. RESULTADOS DE APRENDIZAJE Y CRITERIOS DE EVALUACION

1.- Reconoce informacion profesional y cotidiana contenida en todo tipo de discursos orales emitidos por cualquier
medio de comunicacion en lengua estandar, interpretando con precision el contenido del mensaje.
Criterios de evaluacion:
a. Se ha identificado la idea principal del mensaje.
b. Se ha reconocido la finalidad de mensajes radiofénicos y de otro material grabado o retransmitido  pronunciado en
lengua estandar identificando el estado de animo y el tono del hablante.
c. Se ha extraido informacion de grabaciones en lengua estandar, relacionadas con la vida social, profesional o académica.
d. Se han identificado los puntos de vista y las actitudes del hablante.
e. Se han identificado las ideas principales de declaraciones y mensajes sobre temas concretos y abstractos, en lengua
estandar y con un ritmo normal.
f. Se ha comprendido con todo detalle lo que se le dice en lengua estdndar, incluso en un ambiente con ruido de fondo.
g. Se han extraido las ideas principales de conferencias, charlas e informes, y otras formas de presentacion académica y
profesional lingliisticamente complejas.
h. Se ha tomado conciencia de la importancia de comprender globalmente un mensaje, sin entender  todos y cada uno
de los elementos del mismo.
2.- Interpreta informacidn profesional contenida en textos escritos complejos, analizando de forma comprensiva sus
contenidos.
Criterios de evaluacion:
a. Se ha leido con un alto grado de independencia, adaptando el estilo y la velocidad de la lectura a distintos textos y
finalidades y utilizando fuentes de referencia apropiadas de forma selectiva.
b. Se ha interpretado la correspondencia relativa a su especialidad, captando facilmente el significado esencial.
c. Se han interpretado, con todo detalle, textos extensos y de relativa complejidad, relacionados o no con su especialidad,
pudiendo releer las secciones mas dificiles de los mismos.
d. Se ha relacionado el texto con el ambito de la actividad profesional a que se refiere.
e. Se ha identificado con rapidez el contenido y la importancia de noticias, articulos e informes sobre una amplia serie de
temas profesionales y se ha decidido si es oportuno un analisis mas profundo.
f. Se han realizado traducciones de textos complejos utilizando material de apoyo en caso necesario.
g. Se han interpretado mensajes técnicos recibidos a través de soportes telematicos: E-maily  fax.
h. Se han interpretado instrucciones extensas y complejas, que estén dentro de su especialidad.
3.- Emite mensajes orales claros y bien estructurados, analizando el contenido de la situacién y adaptandose al registro
lingiiistico del interlocutor.
Criterios de evaluacion:
a. Se han identificado los registros utilizados para la emisidon del mensaje.
b. Se ha expresado con fluidez, precision y eficacia sobre una amplia serie de temas generales, académicos, profesionales
o de ocio, marcando con claridad la relacion entre las ideas.
c. Se ha comunicado espontdneamente, adoptando un nivel de formalidad adecuado a las circunstancias.
d. Se han utilizado normas de protocolo en presentaciones formales e informales.
e. Se ha utilizado correctamente la terminologia de la profesion.
f. Se han expresado y defendido puntos de vista con claridad, proporcionando explicaciones y argumentos adecuados.
g. Se ha descrito y secuenciado un proceso de trabajo de su competencia.
h. Se ha argumentado con todo detalle la eleccién de una determinada opcién o procedimiento de trabajo elegido.
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i. Se ha solicitado la reformulacion del discurso o parte del mismo cuando se ha considerado necesario.
4.- Elabora documentos e informes propios de la actividad profesional o de la vida académica y cotidiana, relacionando
los recursos lingliisticos con el propésito del escrito.

Criterios de evaluacion:
a) Se han redactado textos claros y detallados sobre una variedad de temas relacionados con su especialidad, sintetizando
y evaluando informacién y argumentos procedentes de varias fuentes.
b) Se ha organizado la informacidn con correccidn, precision y coherencia, solicitando y/ o facilitando informacién de tipo
general o detallada.
¢) Se han redactado informes, destacando los aspectos significativos y ofreciendo detalles relevantes que sirvan de apoyo.
d) Se ha cumplimentado documentacidn especifica de su campo profesional.
e) Se han aplicado las formulas establecidas y el vocabulario especifico en la cumplimentacién de documentos.
f) Se han resumido articulos, manuales de instrucciones y otros documentos escritos, utilizando un  vocabulario amplio
para evitar la repeticion frecuente.
g) Se han utilizado las férmulas de cortesia propias del documento que se ha de elaborar.
5.- Aplica actitudes y comportamientos profesionales en situaciones de comunicacion, describiendo las relaciones tipicas
y caracteristicas del pais de la lengua extranjera.

Criterios de evaluacion:
a) Se han definido los rasgos mas significativos de las costumbres y usos de la comunidad donde se habla la lengua
extranjera.
b) Se han descrito los protocolos y normas de relacion social propios del pafis.
¢) Se han identificado los valores y creencias propios de la comunidad donde se habla la lengua extranjera.
d) Se ha identificado los aspectos socio-profesionales propios de la actividad profesional, en cualquier tipo de texto.
e) Se han aplicado los protocolos y normas de relacién social propios del pais de la lengua extranjera.
f) Se han reconocido los marcadores linglisticos de la procedencia regional.

b. CONTENIDOS BASICOS

1. Analisis de mensajes orales:

e Comprension de mensajes profesionales y cotidianos:

¢ Mensajes directos, telefénicos, radiofénicos, grabados.

¢ Terminologia especifica de la actividad profesional.

¢ |deas principales y secundarias.

e Recursos gramaticales: Tiempos verbales, preposiciones, «phrasal verbs», locuciones, expresién de la condicidn y
de la duda, uso de la voz pasiva, oraciones de relativo, estilo indirecto y verbos modales.

e Otros recursos linglisticos: acuerdos y desacuerdos, hipdtesis y especulaciones, opiniones, consejos, persuasion
y advertencia.

e Diferentes acentos de lengua oral.

2. Interpretacidon de mensajes escritos:
¢ Comprension de mensajes, textos, articulos basicos profesionales y cotidianos:
e Soportes telematicos: Fax, e-mail, burofax.
¢ Terminologia especifica de la actividad profesional. «False friends».
e Recursos gramaticales: Tiempos verbales, preposiciones, «phrasal» verbs, «l wish» + pasado simple o perfecto, «I
wish + would», «If only»; uso de la voz pasiva, oraciones de relativo, estilo indirecto y verbos modales.
e Relaciones ldgicas: Oposicidn, concesidon, comparacidn, condicion, causa, finalidad y resultado.
¢ Relaciones temporales: Anterioridad, posterioridad y simultaneidad.

3. Produccién de mensajes orales:
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Mensajes orales: Registros utilizados en la emisién de mensajes orales.Terminologia especifica de la actividad
profesional. «False friends».

Recursos gramaticales: Tiempos verbales, preposiciones, «phrasal verbs», locuciones, expresidn de la condicién y
de la duda, uso de la voz pasiva, oraciones de relativo, estilo indirecto y verbos modales.

Otros recursos lingiisticos: acuerdos y desacuerdos, hipdtesis y especulaciones, opiniones y consejos, persuasién
y advertencia.

Fonética. Sonidos y fonemas vocilicos y sus combinaciones y sonidos y fonemas consonanticos y sus agrupaciones.
Entonacion como recurso de cohesidn del texto oral: Uso de los patrones de entonacion.

Marcadores lingiisticos de relaciones sociales, normas de cortesia y diferencias de registro.

Mantenimiento y seguimiento del discurso oral: Toma, mantenimiento y cesién del turno de  palabra. Apoyo,
demostracién de entendimiento, peticion de aclaracién, etc.

4. Emision de textos escritos:

Expresion y cumplimentacién de mensajes y textos profesionales y cotidianos: Curriculo vitae y soportes
telematicos: Fax, e-mail y burofax, entre otros. Terminologia especifica de la actividad profesional.

Idea principal e ideas secundarias.

Recursos gramaticales: Tiempos verbales, preposiciones, phrasal verbs, verbos modales, locuciones, uso de la voz
pasiva, oraciones de relativo y estilo indirecto.

Relaciones ldgicas: Oposicion, concesién, comparacién, condicién, causa, finalidad y resultado.

Relaciones temporales: Anterioridad, posterioridad y simultaneidad.

Coherencia textual: Adecuacion del texto al contexto comunicativo. Tipo y formato de texto. Variedad de lengua.
Registro. Seleccidn léxica, de estructuras sintacticas y de contenido relevante. Inicio del discurso e introduccién del
tema.

Desarrollo y expansién: -Ejemplificacion, conclusidn y/ o resumen del discurso.

Uso de los signos de puntuacion.

5. Identificacidn e interpretacion de los elementos culturales mas significativos de los paises de lengua extranjera
(inglesa):

C.

Valoracion de las normas socioculturales y protocolarias en las relaciones internacionales.

Uso de los recursos formales y funcionales en situaciones que requieren un comportamiento socio profesional con
el fin de proyectar una buena imagen de la empresa.

Reconocimiento de la lengua extranjera para profundizar en conocimientos que resulten de interés a lo largo de la
vida personal y profesional.

Uso de registros adecuados segun el contexto de la comunicacidn, el interlocutor y la intencién de los
interlocutores.

CONTENIDOS ESPECIFICOS

SECCIONES NO BILINGUES
Temadticos

Who's Who in Sales. At work.

Getting around. Retail layout.

Customer Service. Assisting the Customer.
Taking Inventory. Ordering Retail Supplies.
Promoting Products. Comparing Products.
Phone Contact. Customer Surveys.
Customer Complaints. Returns.

In Store Sales. Ordering Online.
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¢ Balancing the Cash Register. Banking and Foreign Exchange.
¢ Booking flights. Booking a Hotel.

e Stock Management. Purchasing.

e Warehousing. Distribution of Goods.

e Health and Safety. Workplace Security.

e Advertising. Marketing.

¢ Telemarketing and Sales. Promotions and Merchandising.

¢ Sales and Negotiations Techniques. Preparing Sales Presentations.
e E-commerce. Online Marketing.

¢ New Businesses. Franchising.

e Applying for a Job. Interviewing.

e Preparing a CV. Writing a CV.

Funcionales

¢ Comportamiento social

e Uso del teléfono

e Correspondencia

e Métodos de pago

e Entertaining

e Laempresa

¢ Sesiones de trabajo

e Léxicos y sintdctico discursivos

¢ Todos los necesarios para desarrollar las funciones sefialadas.
e Abreviaturas utilizadas en el mundo de los negocios.

SECCION BILINGUE COMERCIO INTERNACIONAL

Temadticos

e  Working life.

e  Work-life balance.

e Projects.

e  Services and systems.
e  Customers.

e  Guests and visitors.

e Working online.

e Finance.

e logistics.

Funcionales

e Comportamiento social
e Uso del teléfono

e Correspondencia

e Métodos de pago

e Entretenimiento

e laempresa

e Sesiones de trabajo

Léxicos y sintdctico discursivos
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e Todos los necesarios para desarrollar las funciones sefialadas.
e Abreviaturas utilizadas en el mundo de los negocios.

SECCION BILINGUE MARKETING Y PUBLICIDAD

Advertising

e Introduction to Marketing and Advertising.

e  Advertising. Marketing.

e Telemarketing and Sales. Promotions and Merchandising.

e Branding. New product development (NPD).

e  Adverts: Discussing ads. Creating ads.

e Promotion and advertising.

e Sales and Negotiation Techniques. Preparing Sales Presentations.
e Presenting your public face. Ethics.

Marketing

e The role of marketing. Marketing tools.

e  Marketing strategies and research. Planning.

e  Marketing through trade fairs. Trade.

e Digital Marketing.

e E-commerce. Online Marketing.

e New Businesses. Franchising.

e  Finding the customer. Product launch and promotion.

Job oriented
e Job-hunting.
e Applying for a Job. Interviewing.
e Preparing a CV. Writing a CV.
e Presentation tools and strategies. Creating effective visuals.

e The meetings. Setting objectives and agreement.
e  English telephone for job purposes.

d. DIVISION TEMPORAL DE LOS CONTENIDOS

SECCIONES NO BILINGUES

Durante el presente curso utilizaremos como libro de texto Commerce and Sales, Reese Applin, Burlington Professional

Modules (Student’s Book + Workbook). El libro consta de 20 unidades. La divisién temporal aproximada de la materia sera
la siguiente:

e Primer trimestre: unidades 1-5

e Segundo trimestre: unidades 6,7,8,14,15
e Tercer trimestre: unidades 16-20
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Se omitiran las 5 unidades 9-13 porque no aportan ningln contenido relevante para este ciclo superior. Se utilizaran
materiales extra especificos para el ciclo que puedan ser especialmente interesantes para los alumnos en funcién de su
utilidad de cara a la insercidn y practica laboral. Igualmente se trabajaran en profundidad contenidos muy relevantes que
en el libro aparecen de forma mas superficial tales como CVs, entrevistas de trabajo en inglés y todo aquello que pueda ser
util a los alumnos en el marco de un entorno laboral real.

A lo largo de los tres trimestres se seguirdn realizando actividades encaminadas al desarrollo y refuerzo de las cuatro
destrezas basicas. Se mantendrd una mirada global del aprendizaje, centrada en las competencias y en el avance del
alumnado en la consecucién de los resultados de aprendizaje.

SECCIONES BILINGUES

1. CFGS COMERCIO INTERNACIONAL BILINGUE

Tanto para el primer como para el segundo curso, utilizaremos como libro de texto Business Result, John Hughes and Jon
Naunton, Oxford University Press (Intermediate Student s Book with Online Practice).

El libro consta de 15 unidades. A la hora de realizar una division temporal aproximada de la materia, es muy importante
tener en cuenta que en el primer curso del CFGS de Comercio Internacional Bilinglie se impartiran cinco sesiones semanales
de inglésy que, en el segundo curso del afio académico 2025-2026 se impartirdn como en cursos anteriores, otras dos, lo
que permltlra utilizar el mismo manual para ambos cursos en una consecucién légica y acumulativa de contenidos y
permitira asf una mayor alternancia con otro tipo de recursos pedagdgicos.

La division temporal aproximada de la materia para el PRIMER curso serd la siguiente:

e  Primer trimestre: unidades 1, 2, 3
e Segundo trimestre: unidades 4, 5, 6
e Tercer trimestre: unidades 7, 8, 9

La division temporal aproximada de la materia para el SEGUNDO curso ser3 la siguiente:

e  Primer trimestre: unidades 10, 11

e Segundo trimestre: unidades 12, 13

e Tercertrimestre: A partir de marzo, los alumnos comienzan las practicas en empresas y finalizan sus clases
presenciales. Para poder prepararlos para las pruebas libres de certificacién de idiomas de la EOI (cuya
matricula y certificado abona la Consejeria de Educaciéon y Formacion Profesional del Gobierno de
Cantabria), se estableceran horas especificas de ensefianza presencial y online. Las clases online facilitan
compatibilizar dicha preparacidn con los horarios de las empresas y también con los alumnos Erasmus.

Se utilizardn materiales extra especificos para el ciclo que puedan ser especialmente interesantes para el alumnado en
funcién de su utilidad de cara a la insercidn y practica laboral. Igualmente, se trabajaran en profundidad contenidos muy
relevantes que en el libro puedan aparecer de forma mas superficial.

A lo largo de los tres trimestres se seguiran realizando actividades encaminadas al desarrollo y refuerzo de las cuatro
destrezas bdsicas, si bien se ha indicado anteriormente que se hara un mayor hincapié en la comprensién y comunicacién
orales. Se mantendra una mirada global del aprendizaje, centrada en las competencias y en el avance del alumnado en la
consecucion de los resultados de aprendizaje.

2. CFGS MARKETING Y PUBLICIDAD BILINGUE

La division temporal aproximada de la materia para el PRIMER curso serd la siguiente:
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Se tratardn tres grandes bloques de contenidos, correspondientes a cada uno de los tres trimestres del curso escolar:
e  Primer trimestre: Advertising (I)
e Segundo trimestre: Marketing (1)
e Tercer trimestre: Looking for a job (job skills; job interviews; job offers; CV; etc.)

La division temporal aproximada de la materia para el SEGUNDO curso ser3 la siguiente:

Se consolidardn y ampliaran los contenidos vistos en el curso anterior, incluyendo actividades de cardcter practico
relacionadas con la preparacién de las pruebas libres de certificacion de idiomas EOI.

e  Primer trimestre: Advertising (Il)

e Segundo trimestre: Marketing (1)

e Tercer trimestre: A partir de marzo, los alumnos comienzan las prdacticas en empresas y finalizan sus
clasespresenciales. Para poder prepararlos para las pruebas libres de certificacién de idiomas de la EOI (cuya
matricula abona la Consejeria de Educacién y Formacién Profesional del Gobierno de Cantabria), se estableceran
horas especificas de ensefianza presencial y online. Las clases online facilitan compatibilizar dicha preparacion
con los horarios de las empresas y también con los alumnos Erasmus.

En ambos cursos se utilizaran diferentes tipos de materiales y recursos didacticos que, al usarlos de manera alternay
complementaria, proporcionaran un enfoque holistico y competencial al alumnado.
Entre ellos se encuentran los siguientes:

o Libros de texto del Departamento de Inglés.

o English for Marketing and Advertising (Oxford Business English); Market Leader Coursebook (Longman,
Intermediate); Cambridge English for Marketing; In Company second edition (MacMillan); Telephone English
(MacMillan); Oxford Express Series (English for emails / socializing / meetings / telephoning / presentations /
negotiating); Handbooks of Commercial Correspondence; Business Grammar and Practice, etc.

o Otros materiales diddcticos escritos (authentic materials from newspapers, magazines or web pages) y orales
(CDs, archivos de audio, peliculas/series originales con o sin subtitulos, trailers, commercials, talks, speeches,
listenings of business courses, etc. proporcionados a través de internet).

e. INSTRUMENTOS DE EVALUACION Y CRITERIOS DE CALIFICACION

En el régimen presencial para los ciclos formativos el desarrollo del proceso de evaluacion en el primer curso constara de
tres evaluaciones periddicas, una primera evaluacién final ordinaria y una segunda evaluacién final ordinaria.

Se hard una evaluacion continua, progresiva y acumulativa en cuanto a la adquisicién de conocimientos, y se valorara el
trabajo diario y la participacion activa en clase. Ello quiere decir que no habra exdmenes de recuperacidon propiamente
dichos puesto que los contenidos de la evaluacidn suspensa estaran incluidos en la siguiente. El alumno deberd llegar al
final del curso con un dominio de todos los conocimientos trabajados a lo largo del afio. En las pruebas escritas constara la
puntuacién parcial de cada apartado. Una vez efectuada la correccién, los alumnos podrdn conocer los resultados y
comentarlos con sus profesoras.

La calificacion de cada evaluacidn periddica quedara distribuida de la siguiente manera:

SECCIONES NO BILINGUES:

a) Comprensidn oral: 15% (podrd ser evaluada en una o varias pruebas)
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b) Expresion oral: 15% (podra ser evaluada en una o varias pruebas)

c) Estructuras sintactico-discursivas, léxico, expresion escrita, comprension escrita, documentacion y cualquier
otro contenido especifico referido al ciclo: 50% (estos contenidos podrdn ser evaluados en una o varias
pruebas)

d) Trabajo personal e interés en la materia tanto en las sesiones presenciales como online; regularidad,
puntualidad, buena presentacion y seguimiento de las instrucciones en la entrega de tareas online. Doble
correccion y/o autocorreccion; autoevaluacion y coevaluacion: 20%

SECCIONES BILINGUES:

a) La Comprensién oral: 20% (podra ser evaluada en una o varias pruebas)
b) Expresion oral: 20% (podra ser evaluada en una o varias pruebas)

c) Estructuras sintactico-discursivas, |éxico, expresion escrita, comprension escrita, documentacion y cualquier
otro contenido especifico referido al ciclo: 50% (estos contenidos podrdn ser evaluados en una o varias
pruebas)

d) Trabajo personal e interés en la materia y participacion en clase 10%

La superacion de la tercera evaluacion, siendo ésta global y acumulativa, supondra la superacion definitiva del médulo. Sélo
aquellos alumnos que no sean evaluados positivamente en esta tercera evaluacién deberan realizar las pruebas
correspondientes a la 12 evaluacidn final ordinaria de junio a fin de poder superar la materia. Los alumnos evaluados
positivamente no pueden presentarse para subir nota.

f. EVALUACIONES FINALES ORDINARIAS PRIMERA Y SEGUNDA.

Segln la Orden ECD/88/2018, de 17 de julio, por la que se modifica la Orden EDU/66/2010, de 16 de agosto, de Evaluacion
y Acreditaciéon Académica, en las ensefianzas de Formacién Profesional Inicial del Sistema Educativo en la Comunidad
Auténoma de Cantabria, en el régimen presencial las convocatorias ordinarias de evaluacién final se realizarédn de la
siguiente manera: en el primer curso, la primera convocatoria ordinaria sera al término del tercer trimestre del curso escolar
y la segunda con posterioridad a la realizacidn de las actividades y/o pruebas de recuperacién correspondientes dentro del
calendario escolar establecido para ese curso en el mes de junio.

Los criterios de calificacion de la primera evaluacidn final ordinaria:
SECCIONES NO BILINGUES

a) Comprensidn oral: 15%

b) Expresion oral: 15%

c) Estructuras sintactico-discursivas, Iéxico, expresion escrita, comprensidn escrita, documentacién y cualquier otro
contenido especifico referido al ciclo: 50%

d) Trabajo personal e interés en la materia tanto en las sesiones presenciales como online; regularidad, puntualidad,
buena presentacion y seguimiento de las instrucciones en la entrega de tareas online. Doble correccion y/o

autocorreccidn; autoevaluacién y coevaluaciéon:20%

SECCIONES BILINGUES:

a) La Comprensién oral: 20% (podra ser evaluada en una o varias pruebas)

b) Expresion oral: 20% (podra ser evaluada en una o varias pruebas)
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c) Estructuras sintactico-discursivas, léxico, expresion escrita, comprension escrita, documentacion y cualquier
otro contenido especifico referido al ciclo: 50% (estos contenidos podrdn ser evaluados en una o varias
pruebas)

d) Trabajo personal e interés en la materia tanto en las sesiones presenciales como online; regularidad,
puntualidad, buena presentacion y seguimiento de las instrucciones en la entrega de tareas online. Doble
correccion y/o autocorreccion; autoevaluacion y coevaluacion: 10%

Los alumnos que no hayan obtenido calificacidn positiva en la primera evaluacién final ordinaria podran presentarse a una
segunda prueba final global con el fin de que puedan recuperar la materia.

Los resultados de aprendizaje, criterios de evaluacion y contenidos basicos y especificos correspondientes a los diferentes
apartados incluidos en esta segunda prueba seran los mismos exigidos durante el curso y que constan en la programacién.

En el marco de la evaluacién continua, la calificacién de la segunda evaluacién final ordinaria serd el resultado global
obtenido de la valoracidn de la evolucién del alumno y de las calificaciones obtenidas durante el curso, la valoracién de las
diferentes actividades de recuperacién y refuerzo realizadas, y el resultado de la segunda prueba final global.

Los criterios de calificacion de la segunda evaluacion final ordinaria:

SECCIONES NO BILINGUES:

a) Comprension oral: 15%

b) Estructuras sintdctico-discursivas, léxico, expresidon escrita, comprensién escrita, documentacién y
cualquier otro contenido especifico referido al ciclo: 50%

c) Expresion oral: 15%

d) Losregistros tanto sobre el trabajo personal, interés en la materia, la participacién en clase y la realizacién
de tareas recogidos a lo largo del curso, asi como la valoracién de las diferentes actividades de
recuperacién y refuerzo realizadas, supondrdn el 20% restante. Para puntuar este apartado, se tendra en
cuenta la calidad y no la mera realizacién de tareas e intervenciones.

SECCIONES BILINGUES:

a) La Comprensién oral: 20% (podra ser evaluada en una o varias pruebas)
b) Expresion oral: 20% (podra ser evaluada en una o varias pruebas)

c) Estructuras sintactico-discursivas, Iéxico, expresidn escrita, comprensién escrita, documentacion vy
cualquier otro contenido especifico referido al ciclo: 50% (estos contenidos podran ser evaluados en una
o varias pruebas)

d) Trabajo personal e interés en la materia tanto en las sesiones presenciales como online; regularidad,
puntualidad, buena presentacidn y seguimiento de las instrucciones en la entrega de tareas online. Doble
correccion y/o autocorreccion; autoevaluacion y coevaluacion: 10%

5. FALTAS DE ASISTENCIA

Segln la Orden EDU/66/2010, de 16 de agosto, modificada por la ORDEN EDU/88/2018, de 17 de julio, de Evaluacién y
Acreditacion Académica, en las ensefianzas de Formacion Profesional Inicial del Sistema Educativo en la Comunidad
Auténoma de Cantabria, en el régimen presencial, se requiere la asistencia a las clases y actividades programadas para los
distintos mddulos profesionales del ciclo formativo. Asimismo, se indica en dicha orden que el proceso de evaluacién
continua se realiza a través del seguimiento individualizado del alumno y la observacién sistémica en el aula. El alumno
debe tener pues en cuenta que la no asistencia puede condicionar la calificacidon final del médulo.
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Hemos indicado al principio de este punto que “se valorara el trabajo diario y la participacién activa en clase”, de manera
que la profesora utilizara no sdélo la observacién como técnica para evaluar el proceso de aprendizaje del alumnado, sino
que también requerird la_entrega periddica de todo tipo de tareas durante el periodo lectivo. Todo ello sera evaluado y

contabilizado dentro del 20% de la calificacién correspondiente al apartado d).
Bajo ninglin concepto se aceptaran tareas de alumnos que no hayan asistido presencialmente a esa determinada clase si la
falta es injustificada. Se considera falta injustificada aquella que no se justifica mediante documento oficial o relativa a

motivos laborales.

CONSIDERACIONES ESPECIALES SOBRE LA ASISTENCIA (SECCIONES BILINGUES)

Se considerara que los alumnos que tengan un numero de faltas de asistencia a clase, justificadas o injustificadas, igual o

superior al 15% del total de horas lectivas del mddulo profesional de inglés no pueden alcanzar los objetivos minimos
planteados a conseguir a través del Programa Bilingle. Ello supondra la eliminacién automatica del alumno del programa,

sin posibilidad de continuidad, reincorporacion o repeticion de matricula en la opcién bilinglie en cualquiera de los dos

cursos v sin la correspondiente certificacion de haber cursado dicho programa.

Se considera falta injustificada aquella gue no se justifica mediante documento oficial o relativa a motivos laborales.

A tal efecto, todo el alumnado seleccionado para formar parte del Programa Bilinglie firma un Documento de Compromiso
a principio de del primer curso, avalado por la Direccidn del centro, en el que se hace constar dicha circunstancia y la
vinculacién del alumno durante los dos cursos escolares de duracién.

6. EVALUACION DEL DESARROLLO DE LA PROGRAMACION Y DE LA PRACTICA
DOCENTE. INDICADORES DE LOGRO.

El alumno construye los aprendizajes a partir de las acciones que realiza el profesor con los recursos y posibilidades que
tiene. Esta circunstancia recomienda la evaluacion formativa de la practica docente. Esta no tiene otra finalidad que la de
revisar las acciones de los profesores con el fin de mejorarlas, con la seguridad de que mejorando éstas, se mejorara
inevitablemente la calidad de los aprendizajes de los alumnos, que es el objetivo Ultimo y fundamental de nuestra tarea
como profesores.

Esto significa que los profesores debemos evaluar los procesos de ensefianza y la propia practica docente en relacién con
el logro de los objetivos de la asignatura, de los objetivos educativos de cada etapa y el desarrollo de las competencias
basicas, al objeto de mejorarlos y adecuarlos a las caracteristicas especificas y a las necesidades educativas de los alumnos.
Dicha evaluacidn tendra lugar, al menos, después de cada evaluacién y con caracter global al final del curso.

Los indicadores de logro que evaluaremos son:

a) La adecuacién de los objetivos, contenidos y criterios de evaluacion a las caracteristicas y necesidades de los alumnos.
b) Los aprendizajes logrados por el alumnado. Resultados de las distintas evaluaciones.

c) La eficacia de las medidas de individualizacién de la ensefianza con especial atencidn a las medidas de apoyo y refuerzo
utilizadas. Medidas de atencién a la diversidad.

d) La programacion y su desarrollo y, en particular, las estrategias de ensefianza, los procedimientos de evaluacién del
alumnado, la organizacion del aula y el aprovechamiento de los recursos del centro.

e) La adecuacion de los materiales y recursos didacticos a la metodologia desarrollada.

f) La adecuacion de la distribucidn de espacios y tiempos a los métodos didacticos y pedagdgicos utilizados.

g) La coordinacién con los profesores en el seno del departamento. La coordinacidn con el resto de los profesores de cada
grupo.

h) Contribucién de los materiales didacticos y pedagdgicos a la mejora del clima del aula y del centro.

éPor qué evaluar?
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1- Para ajustar la practica docente a las peculiaridades del grupo y a cada alumno.

2- Para comparar la planificacién curricular con el desarrollo de la misma.

3- Para detectar las dificultades y los problemas del alumnado en su proceso de aprendizaje.

4- Para favorecer la reflexion individual y colectiva de la practica docente.

5- Para mejorar la comunicacién y coordinacion interna entre los distintos profesores del departamento.

6-Para poner en comun con el resto de miembros del departamento experiencias de aula, metodoldgicas etc. que hayamos
encontrado beneficiosas para el proceso de aprendizaje del alumnado.

La evaluacion de la practica docente en si debe consistir basicamente en una autoevaluacién de cada profesor, a la vez que
se promueve y facilita la participacion del resto de profesores del departamento y de los alumnos en el proceso.

Los instrumentos basicos son el didlogo, discusidn, intercambio de opiniones entre los profesores del Departamento para
analizar y reflexionar sobre los aspectos relacionados con la practica docente. Todo el proceso ha de ir dirigido a conseguir
la propia autoevaluacién y toma de decisiones de cada profesor.

La evaluacion debe estar ligada al proceso educativo, es decir, que en cierta medida debe llevarse a cabo de forma continua
en las reuniones de departamento. No obstante, hay momentos especialmente indicados para la valoracién de la marcha
del proceso: después de cada evaluacion a la vista de los resultados obtenidos por cada profesor y al finalizar el curso para
la toma de decisiones y recomendaciones para el curso siguiente.

7. INFORMACION DIRIGIDA AL ALUMNADO DE CICLOS FORMATIVOS CON EL
MODULO DE INGLES PENDIENTE DEL CURSO ANTERIOR

Los alumnos que estén cursando el 22 curso del ciclo y no hayan sido evaluados positivamente de la materia hasta ese
momento, deberdn realizar una prueba final global en las fechas establecidas por la Jefatura de Estudios para los alumnos
con materias pendientes del curso anterior. Dicha prueba constard de una compresién oral (20%) y diversos apartados

como estructuras sintactico-discursivas, léxico, expresién escrita, comprensién escrita, documentacién y cualquier otro
contenido especifico referido al ciclo (70%).

En cuanto a dichos apartados, estos pueden detallarse de la siguiente manera:

a) Una comprensién escrita: un texto sobre el que habré que contestar preguntas del tipo verdadero / falso, de
eleccion multiple, de completar datos etc. En cualquier caso, seran respuestas en las que NO habrd que
redactar frases largas, sino sélo demostrar que se ha entendido lo que se ha leido.

b) Un ejercicio de expresién escrita que consistird en escribir un e-mail breve sobre algin tema bésico del ciclo
gue se haya visto en clase el curso anterior.

c) Un apartado de vocabulario basico visto en clase el curso anterior.

d) Un apartado de estructuras gramaticales basicas vistas en clase el curso anterior.

e) Podra haber preguntas sobre materia especifica de los diferentes ciclos vista en clase el curso anterior.

CICLO En el curso 2023-2024 no se trabajaron algunos resultados de aprendizaje que no se
FORMATIVO consideraban esenciales para adquirir las competencias basicas del ciclo: tipos de empresa
GMTAC y modelos de recogida de mensajes utilizando abreviaturas.

CICLOS En el curso 2023-2024 no se trabajaron algunos resultados de aprendizaje que no se
FORMATIVOS consideraban esenciales para adquirir las competencias basicas del ciclo: tipos de
GRADO SUPERIOR | diagramas y graficos; condiciones de venta; elaboracién de una presentacién de ventas;
(TODOS) venta y marketing online y disefio de una pagina web.
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Para facilitar la recuperacion de los aprendizajes, la profesora que imparta el médulo de inglés del ciclo en el presente curso
les proporcionara orientaciones precisas para la superacion de dicho médulo y les informard del calendario de evaluacién,
de las actividades voluntarias (que no condicionan en absoluto el poder presentarse a la prueba) y resolvera posibles dudas.
Las actividades propuestas seran siempre elaboradas y calificadas por la profesora y deberan ser entregadas dentro de los
plazos establecidos. La calificacién obtenida en dichas actividades voluntarias de recuperacion supondrd el 10% de la
calificacion final.

El contacto con los alumnos para el envio de informacidn, actividades, avisos, etc., se realizara siempre a través de la cuenta
de correo electrénico de Educantabria y por eso es fundamental que estos lo revisen periddicamente y envien un recibi
para cada correo.

Los alumnos que deban presentarse a la evaluacion final extraordinaria pueden ir realizando actividades para preparar la
prueba si asi lo desean, pero obviamente sélo podran presentarse a la misma si finalmente se les concede dicha
convocatoria. Sera responsabilidad del alumno informarse al respecto.

8. MEDIDAS DE ATENCION A LA DIVERSIDAD EN LOS CICLOS FORMATIVOS

Tendremos en cuenta las disposiciones vigentes referidas a los alumnos que
e Presentan dificultades especiales en la adquisicién de la lengua inglesa.
e Tienen diferentes niveles de iniciacién dentro del mismo grupo.
e No llegan a superar los minimos exigibles establecidos en el Proyecto Curricular.
e Llevan un proceso de aprendizaje mas lento que sus companieros.

El profesor del grupo hard un seguimiento de los alumnos con evaluaciones suspensas a lo largo del curso y controlara
periédicamente su marcha y aprendizaje proporcionandoles ejercicios de refuerzo y solucionando las dudas que vayan
surgiendo.

Los libros de texto seleccionados adoptan medidas que intentan paliar los problemas presentados en la adquisicion de una
lengua extranjera, tales como:

e Ejercicios de refuerzo y profundizacion.
e Ejercicios para fijar contenidos conceptuales esenciales.

Se atendera, pues, a la diversidad dentro del aula, intentando también que los mas aventajados descubran lo que se puede
aprender ayudando a los que tienen mas dificultades.

9. MATERIAL COMPLEMENTARIO RECOMENDADO PARA LOS CICLOS

FORMATIVOS
) Business Spanish Dictionary, Peter Collin Publishing
) Longman Business English Dictionary, (New Edition), Longman
) Oxford Business English Dictionary for Learners of English, (New Edition), O.U.P.
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10. ELEMENTOS TRANSVERSALES

Los siguientes temas transversales subyacen en gran parte de los materiales que se utilizaran en el aula.

e Educacién ambiental. Con este tema se busca implicar a los alumnos en la conservacidn y el respeto del medio,
formando una mentalidad critica, participativa y responsable dentro de sus posibilidades en la preservacién de los
recursos.

e Educacion del consumidor. Se introducen los factores relacionados con el consumo (la moda, gustos, habitos de
cuidado personal de los jovenes), buscando establecer comportamientos responsables en esta materia.

e Educacién moral y civica. Deben aprender a respetar unos valores civicos y morales, basicos para la convivencia
en sociedad, que reconozcan la necesidad de una postura respetuosa que favorezca la convivencia social

e Educacion para la igualdad de oportunidades de ambos sexos. Es importante que los alumnos se relacionen a
todos los niveles, tanto el escolar como el laboral y el de ocio, y que se repartan todo tipo de tareas (por ejemplo,
las domésticas) sin reparar en estereotipos.

e Educacion para la paz. Los alumnos deben reflexionar sobre cémo se vive en otros paises / comunidades, lo que
es la tolerancia, cémo resolver posibles conflictos con: padres, amigos u otras personas, y del peligro de basarse
en estereotipos.

e Educacion para la salud. Aparecera reflejado en las frecuentes referencias al ejercicio, a las actividades de ocio
sanas, a la alimentacién saludable, a la influencia negativa de las drogas, el amor en sus diferentes vertientes, las
relaciones de pareja, las relaciones sociales.

¢ Nuevas tecnologias (TIC). Todos los grupos contaran con una hora semana en el aula de informdtica para trabajar
estos aspectos.

11. ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y EXTRAESCOLARES

A lo largo del curso se irdn considerando propuestas de diversas instituciones o de otros departamentos vy, si se
consideran adecuadas seran incluidas en esta seccion.

12. ACUERDOS DEL DEPARTAMENTO DE INGLES RELATIVOS A LAS PRUEBAS O
EXAMENES REALIZADOS EN ESTA MATERIA

—  Si una profesora del departamento detecta a un alumno copiando de manera evidente en el curso de una prueba de
inglés, dicha prueba sera recogida inmediatamente, su calificacion serd 0 y no podra ser repetida bajo ninguna
circunstancia.

—  Cualquier dispositivo electrénico susceptible de conectarse a internet deberd permanecer completamente apagado

durante la realizaciéon de las pruebas o exdmenes.

— El Departamento acuerda por unanimidad que sélo y exclusivamente se repetirdn las pruebas y exdmenes de
evaluacion al alumnado ausente en el dia de su celebraciéon por motivos que, a juicio de la profesora, sean de fuerza
mayor e ineludibles o por razones de enfermedad, siempre y cuando se acompafie del preceptivo informe o justificante

médico oficial. NO se admitirdn como causas justificadas: motivos laborales, viajes familiares o personales del
alumnado, asistencia a otros eventos, pruebas o entrevistas de trabajo que tengan lugar en horario lectivo del centro
organizadas por otras instituciones, empresas, escuelas, etc.
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